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ITALY Delivery Note
- ~
SoVZODI5F 2ot 280562
8} lieferar-Nr I‘.E.fn-r-schela Datum
Supplier No. Delivery nole Daie
892? 2_6 l—, ‘3 Code foumisseur Bon do lvralson Date
91001046
10} thrZolchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bastellars 12} Unsere Ableilung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftmgs-Nr.
Your Referance Addillonal Customer Data QOur Depariment Phone/fax Exlenslon OurOrderNo.
Vatre référance 5500045027 0000 Indic, complem, cllent Notre dépariement Té\Faxintdme Notre andre no.
0000015406 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16 Way of St oda d'expédition | fref 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . Fr::sco :gﬁadlg ;z:celndg'ambanaga ﬁihalg!gl!i:gimﬁ Fenval brutto/grossibrl netie/el/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) Versandenschin/Shippinp Address/Admsse d'expédition 28) Abladesialle/Unload Location/Lieu de d&chargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20) Matetlat/Material/Référence I0) Menge 31) Einhet
Kem Jinr.(urung sstand/EnglneerngChangefEtal Techoique BezslchnungDescrpllonbescription Quantity Unit
Faste ! fund B I n." ICIient Produktionschames/Production batchiLot du production Quantitd Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
Cco18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 5898485
5000015085
20MnCrS6 ace. GCG 805000_02
020 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEWV 108556 1 589485
5000015084
20MnCrS§ acc. GCG 805000_02
030 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015087
Lala
20MnCrsS5 acc. GCG 805000_GUEH N E+NAGEdLn:(B N
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modug
73 APR2021
fTr=n T Y. W alalsl HC.PI‘VQ dl
Incol 2020: FCA Denkli AEQ:  AEOF 104198 AT R= Ry
Country of oign: pE ifica su qualita e quantita®
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivelg ara binding. Other, conflicting or deviating cuslo¥ers onaral Terms or Conditions are not accepted by us and do
ot bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cummency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhard!, Dilsseldorf, Currency: ELIR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Waller Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 172
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornofive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
AN e —— .
CistdmerNp. i
Hil ¢ 3
5} Lieferer-Nr. Linfarscheln - Datum
Suppliar No. Dalivery nole Date
. Code foumlsseur Bon da llvralson Date:
91001046
40} Ihr Zeichen 41) Bestellung/Order’Commanda 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) gzs%rehunmgs-m.
Ve dtenes | 5500045027 0000 Todie. sompramedant Noles déparament o inama " R ot .
0000015406 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) W way of Shij dexpédition rra:d 20) unfm;d 21) ge?gckungssrt 22) g::sa?dza;d‘;‘asn 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO franca | pond Mode diemballage Identieation do Fenvol brutio/grossibmt netioinstiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) Versandanschrit/Shipping AddresstAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unicad Lecation/Liow de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunderCusiomerPart/RéFérenceCliant 20) Malerfal/Matersl/Réfbrence 30) Menge 31) Enhelt
Hem Anderungsstand/EngineeingGhange/Elat Technique Bezelch fiption/Descripti Quantity Unit
Poste Kun: /Let Client Pr¢ hi balch/Lotdu | Quantié Unité
1 VendorBaichil o} Foumlsseur
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015086
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
16162 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45592880 - 45592983 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmil ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 212
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel :
Umformtechnil\;

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI})
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)  Lieferer-Nr. Liaferschein Datum
Supplier No. Dellvory nole Data
Code foumisseur Ban de livraison Date
91001046
R el K- e T M U
Vetrs référence 5500045027 00001 Indle. campl&m. client Notre dépertemeant TélFax Inldme Notre ordre no,
0000015 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50165658
18) Vi y of Ship Moda d'expédition | frel  20)] unfref 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23} Gesamigewlcht ki Walght kgs / Palds kg
forwarder HIVO i ::z‘?laéﬁ :!:ﬁr;.‘errmmaga fu"e'ﬁﬁﬁl“aéﬁi"&’e T'envol brutto/grossiant nello/net/et
Spedition Schweitzer X see document 3.956 3 536
25) Vi d if'Shipplng Address/Ad: d'expédith 28) AbladesiellefUntoad L feis da
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MOBLUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterolTell-Nr. 29} MateralMatordalRé{érence 30} Menge 31) Einheit
lem Customar Parl No, Bezelch 8] P T Quantity Unit
Faste Référenca du ¢!lent Produkilenschangs/Produciion batehi.ol du production Quantié Unlté
010 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,110 0,000 0,500
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 7-9
CL K3 {Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % si 0,080 % Mn 1,260 % P 0,008 % 5 0,025 %
Cr 1,160 & Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,060 % Sn 0,005 %
Al 0,0360 % v 0,010 % Ti 0,000 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0124 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
m 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dliisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 56850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Walter Bauer,

Or. Dirk Landgrebe



Seit tiber ...

=

Sendung-Nr.: 21-003499 vom 15.04.2021 1003489
4 Absender / E"Peditﬁ;'-‘f INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LIETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrdsrung unterllegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteifigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au confrat de
86920 Denk[ingen UbereinkommensiiberdenBeférderungsveriragim transport internationel des marchandises par
intemn. Stratengiterverkshr (CMR), route (MR}
2 Empfénger { Destinataire @ Frachtfthrer / Transparieur Benutzts Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
. VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kiew prévu pour Ea livraison de la marchandisa 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs sticcessils

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeitf Temps
Batum /Date  20,04.2021

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu ol date de [a priss en charge da la marchandisa

4

Ort/ Lisu Denklingen Vorbshalte und Bemork des Frachtighrer /
o ‘arbanalte un amerkungan das Fra unrer
Lend/Pays Deutschland 2ot { Temps 8 Raservas et obsarvations des transporteurs

Datum/Date  15,04.2021

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexas

9 Pas, 10 Zaichen/Nr, 11 Anzaht der LM 1 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Geawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode damballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82805622 4 COLLI Getriebeteile 21.656 73,58
2 52806072 10 COLLI
3 82806075 8 COLLI
Summe:
Totat 22,00 COLLI 21.656,00

17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit GrenzObargangen

16 Anwslsungen das Absenders
von bis

km

18 Frachtzzhlungsanweisung ! Preseription dafiranchissement 21 Basondere Verainbarungen/ Convantions perticulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger
" ; Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Kennzeich Nutzlast In t . . . .
19, enes Hannzehan st vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benulzter GrenzObergang Gut 210034998 Datum / Date
Réception des
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. . NA G Ed t S'Bi ::'
. i Modugno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Vlal%&g CZ 0026 9 ( )
Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifChrers | dus Empfangers
Signature et fimbra lexpdditaur Signature et imbre du transportaur Sigpature &f timbrd de destinataire
It PP SN o H
: F\lLb‘V utu LIS ivaul
\r v g1 LN "
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 §406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



